Rarma Cilac

MAGICAL, DREAMLIKE MICRO UNICORN MASSAGER

utiliser @

micro-masseur Unihom est
argé avant ufilisation. Pour
-le @ un port USB approprié. Ne
pendant la charge. Pendant la
ne fois complétement chargée,

- propre ef complétemen
charger I'Unihorn, connec
laissez pas sans surveillo
charge, le voyant clignot
lo lumiére restera allumép.

la 'fuz“parpuifeum; Una

permanecerd encendida

To start the magic, press and hold the ‘on/off’
button for 2 seto:gs topndimne th vibmﬁng/motor € Pour démarrer lo madie, appuyez et maintenez le € Pura iniciar lo magia, mant
T bl of the o Misione O e bouton « marche/arrét » [lendant 2 secondes pour activer de encendido/apugado durante 2 seguni

y = prog le moteur vibrant dans lef dorps du micro masseur. Cliquez motor vibrotorio deniro del cuerpo del Micro Masajeador.

through 10 different setings to ind your own unique pour progresser dans 10 poramétres différents et trouver Hoz dlic para avanzar o fravés de 10 configuraciones
Swoel spo. votre propre point idéal. diferentes y encontrar fu propio punto ideal.
€ Press and hold the ‘ony/off" hutton for @) Appuyez ef maintened énfoncé le bouton « ) Mantenga presionado el batén “encendido/
2 Seconds fo turn off. marche/arrét » pendant § secondes pour éteindre. apagodo” durante 2 segundos para apagar.
If using this toy with a lubricant, Si ufiliza este juguete co lubricante, Si vous utilisez ce jovet : :
use a water-based brand. utilice una marca a base ldo agua. vevillez utiliser une marque

Anvendung P Comeusire G
- @ Stellen Sie sicher, dass Ihr Unihorn Micro e m CH.]

sauber und volltindig ovfgeladen st bey
~ verwenden. Um dos Unihorn aufzuladen, schli
* on cien gecigelen

@ Assicurati che il tvo plero massaggiatore Unihorn sia © 1o ervoor dat uw

pulito e completamente difico prima dell'vso. Per caricare volledig opgeladen is ve
- _|'Unihorn, collegarlo ad up porta USE adatta. Non lasciare nden, s

n e J -~ incustodito durante lo 1i{arico. Durante lo carica lo luce

- Wihrend des Ladevorga

o ngsbif _ . Sﬂh;id - ‘? ~ lompeggert. Una volta faricota completamente, lo- luce p :
Akku vollstiindig aufgeladen ist, bleibt das Licht an.

rimarmd 0cceso. Eenmaal volledig opgeladen blijft het ficht bru’nden. -

o € Per awviare la maglo, deni promuto il pulsante €3 0m de magie te starten, houdi u de ‘aan/uit'-knop 2

gnl]/rxu‘:ﬁ?ég;b;:?;;ﬁ::;‘;“hﬁ:" S;::;fk' == "on/off" per 2 secondi et attivare il motore vibrante seconden ingedrukt om de vibrerende motor in het

ki B e Mikrgrgussu % 'erﬁis all'interno del corpo del plcro massaggiatore. Fai clic per lichaam van de Micro Massager te activeren. Klik om door

% okfivisren. Lidien SliJ: ik 16 vergd?iedene avanzare attraverso 10 dhirse impostazioni per trovare 10 verschillende instellingen te gaon en uw eigen, unieke

Finstellungen zu gelangen und Thren ganz persinlichen il tuo punto debole unic sweel spof’ fe vinden.

Sweet Spot zu finden.

€D Tieni promuto il pulschle “on/off" per 2 &) Houd de ‘aan/uit"-knop 2 seconden ingedrukt

€D Halten Sie zum Ausschalten die Ein-/Aus-Taste secondi per spognoro. om uit fe schakelen.

2 Sekunden lang gedriickt.

Wenn Sie dieses Spielzeug mit einem Gleitmittel verwenden, Se si utiliza questo glocdilolo con un lubrificante, Als e dit speelie met glijmiddel gebruiki,

verwenden Sie bitte eine Marke auf Wasserbasis. utilizzare una marca o bdw d'ocqua gebruik dan een merk op waterbasis.



